﻿177. உங்கள் முகங்களை நீங்கள் கிழக்கு நோக்கியோ மேற்கு நோக்கியோ திருப்புவது நன்மையன்று. மாறாக, நன்மை புரிவோர் யாரெனில், அல்லாஹ் வையும், இறுதி நாளையும், வானவர்களையும், வேதங்களையும் மற்றும் நபிமார்களையும் நம்பிக்கை கொண்டவர்கள்தான். அவர்கள் (தமது) செல்வத்தைத் தாம் விரும்பினாலும்கூட அதை உறவினர்களுக்கும், அநாதைகளுக்கும், வறியவர்களுக்கும், வழிப்போக்கருக்கும், யாசிப்போருக்கும், அடிமைகள் மீட்புக்கும் வழங்குவார்கள்; தொழுகையைக் கடைப்பிடிப்பார்கள்; ஸகாத் (எனும் கடமையான தர்மத்)தை வழங்குவார்கள்; வாக்களித்தால் தமது வாக்கை நிறைவேற்றுவார்கள்; வறுமையிலும், நோய் நொடியிலும், போர்க் காலத்திலும் பொறுமை காப்பார்கள். அவர்களே வாய்மையாளர்கள். அவர்களே இறையச்சமுடையோர்.
----------------------------------------
சிறப்பான இந்த வசனம், மாண்புக்குரிய சில விதிமுறைகளையும், ஆழமான சில அடிப்படைகளையும், நேரிய கொள்கைகளையும் உள்ளடக்கியுள்ளது.
இறைநம்பிக்கையாளர்கள் தொழுகையில் (ஜெரூசலத்திலுள்ள) பைத்துல் மக்திஸை முன்னோக்குமாறு ஆரம்பத்தில் கட்டளையிடப்பட்டிருந்தனர். பின்னர் (மக்காவிலுள்ள) கஅபாவை முன்னோக்குமாறு அல்லாஹ்  ஆணையிட்டான். இது, வேதக்காரர்களிலும் முஸ்லிம்களிலும் சிலருக்குப் பாரமாக இருந்தது. அப்போதுதான், அதற்கான காரணத்தை விளக்கி இந்த வசனத்தை அல்லாஹ்  அருளினான்.
இதில் முக்கிய நோக்கம், அல்லாஹ் வுக்குக் கீழ்ப்படிவதும் அவனுடைய ஆணைகளுக்குக் கட்டுப்படுவதும்தான். அவன் திரும்பச் சொல்கிற திசையில் திரும்புவதும் அவன் ஏற்படுத்திய விதிகளைப் பின்பற்றுவதும்தான் உண்மையில் நன்மையாகும். அதுவே முழுமையான இறைநம்பிக்கையும் இறையச்சமும் ஆகும். கிழக்கு அல்லது மேற்குத் திசையை முன்னோக்குவது, இறையாணைக்கேற்ப அமையாவிட்டால், அதில் எந்த நன்மையோ வழிபாடோ கிடையாது.

நல்லவர்களின் பண்புகள்
------------------------------- 
இதனால்தான், "மாறாக, நன்மை புரிவோர் யாரெனில், அல்லாஹ் வையும் இறுதி நாளையும் நம்பிக்கை கொண்டவர்கள்தான்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான்.
இதைப் போன்றே மற்றொரு வசனத்தில் குர்பானிப் பிராணிகள் மற்றும் (ஹாஜிகள் கொடுக்கும்) பலிப் பிராணிகள் தொடர்பாகக் கூறுகையில், "அவற்றின் மாமிசங்களும் இரத்தங்களும் அல்லாஹ் விடம் போய்ச்சேர்வதில்லை. மாறாக, உங்களி(ன் உள்ளத்தி)லுள்ள இறையச்சம்தான் அவனிடம் போய்ச்சேரும்" (22:37) என்று அல்லாஹ்  குறிப்பிட்டுள்ளான்.
இந்த வசனம் (177) தொடர்பாக இப்னு அப்பாஸ் (ரலி) அவர்கள் கூறியதாவது: நீங்கள் மற்ற நற்செயல்களைக் கைவிட்டுவிட்டு வெறுமனே (கிப்லாவை நோக்கி) தொழுவது மட்டுமே நற்செயலன்று. ஏனெனில், அல்லாஹ்  பல்வேறு கடமைகளை விதித்து அவற்றை நிறைவேற்ற வேண்டும் என்றும் கட்டளையிட்டுள்ளான்.
அபுல்ஆலியா (ரஹ் ) அவர்கள் கூறியதாவது: யூதர்கள் மேற்குத் திசையையும், கிறித்தவர்கள் கிழக்குத் திசையையும் முன்னோக்கி வந்தனர். இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில்தான் அல்லாஹ் , "உங்கள் முகங்களை நீங்கள் கிழக்கு நோக்கியோ மேற்கு நோக்கியோ திருப்புவது நன்மையன்று" என்று கூறினான். அதாவது இது நம்பிக்கை சார்ந்த விஷயம்; அதன் உண்மை நற்செயல் புரிவதில்தான் உண்டு.
முஜாஹித் (ரஹ் ) அவர்கள் கூறியதாவது: மாறாக, நன்மை என்பது, அல்லாஹ் வுக்குக் கீழ்ப்படிய வேண்டும் என்ற உரத்த சிந்தனை ஆகும்.
இங்கு "வேதங்கள்" என்பதைச் சுட்ட "அல்கிதாப்" எனும் சொல் மூலத்தில் ஆளப்பட்டுள்ளது. இச்சொல் இறைத்தூதர்களுக்கு அருளப்பெற்ற வான்மறையின் இனத்தையே குறிக்கும். சிறப்பாக இறுதி வேதமான குர்ஆனைக் குறிக்கும்.
குர்ஆன் இதற்கு முன்னர் அருளப்பெற்ற அனைத்து வேதங்களுக்கும் சாட்சியாகத் திகழ்கிறது. எல்லா நன்மைகளும் அதில்தான் வந்துசேர்கின்றன. இம்மை மற்றும் மறுமை நற்பேறுகளை அது தன்னுள் பொதிந்திருக்கிறது. அதன் மூலமே முந்தைய வேதங்கள் அனைத்தும் காலாவதியாக்கப்பட்டன. ஆரம்ப நபி முதல் இறுதி நபிவரை அனைவரையும் ஏற்கிறது குர்ஆன்.

செல்வத்தின் மீது ஆசை இருந்தும் வாரி வழங்குவோர்
---------------------------------------------- 
அடுத்து "அவர்கள் (தமது) செல்வத்தைத் தாம் விரும்பினாலும்கூட அதை (பிறருக்கு) வழங்குவார்கள்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். தாம் சேர்த்த செல்வம் தமக்கு விருப்பமாகவும் ஆசைக்குரியதாகவும் இருந்தாலும்கூட அதை (தேவையுடையோருக்கு) அள்ளி வழங்குவார்கள் என்பது இதன் கருத்தாகும்.
நபி (ஸல்) அவர்கள் கூறினார்கள்: சிறந்த தர்மம் எதுவென்றால், ஆரோக்கியமுள்ளவனாகவும், பொருளாசை மிக்கவனாகவும், வறுமையை அஞ்சி, செல்வத்தின் மீது விருப்பம் கொண்டவனாகவும் இருக்கும்போது நீ வழங்கும் தர்மம்தான்.
வேறொரு ஹதீஸில் அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்கள் கூறினார்கள்: "அவர்கள் (தமது) செல்வத்தைத் தாம் விரும்பினாலும்கூட அதை (பிறருக்கு) வழங்குவார்கள்" என்ற இந்த (177) வசனம், "நீ வறுமையை அஞ்சுபவனாகவும், வாழ வேண்டும் என்ற விருப்பம் கொண்டவனாகவும், பொருளாசை மிக்கவனாகவும், ஆரோக்கியமுள்ளவனாகவும் இருக்கும்போது (தர்மம்) வழங்குவதைக் குறிக்கும்.
இதையே பின்வரும் வசனங்களில் அல்லாஹ்  குறிப்பிட்டுள்ளான்:
அவர்கள் உணவின் மீது ஆசை கொண்டிருந்தாலும் அதை ஏழைக்கும், அநாதைக்கும், கைதிக்கும் கொடுப்பார்கள். அல்லாஹ் வின் முகத்திற்காகவே உங்களுக்கு நாம் உணவளிக்கிறோம். (இதற்காக) உங்களிடமிருந்து பிரதிபலனையோ, நன்றி பாராட்டலையோ நாங்கள் எதிர்பார்க்கவில்லை (என்பார்கள்). (76:8,9)
நீங்கள் விரும்புவதை (பிறருக்காக)ச் செலவு செய்யாத வரை நீங்கள் நன்மையை அடையவே முடியாது. (3:92)
தமக்குத் தேவை இருந்தும் பிறருக்கே அவர்கள் முன்னுரிமை அளிப்பார்கள். (59:9)
இது, முன்பு கூறப்பட்டதைவிட உயர்ந்த தர்மம் ஆகும். தமக்கு விருப்பமானதைக் கொடுப்பார்கள் என்று முன்பு கூறப்பட்டது. ஆனால், இவ்வசனம், "தமக்குத் தேவையும் அவசியமும் இருந்தும்கூடப் பிறருக்கே வழங்குவார்கள்" என்று கூறுகிறது.

உறவினர்கள் 
---------------
இந்த வசனத்தில் (177), "உறவினர்கள்" என்பதைச் சுட்ட, "தவில் குர்பா" எனும் சொற்றொடர் ஆளப்பெற்றுள்ளது. இது ஒரு மனிதரின் நெருங்கிய உறவினர்களைக் குறிக்கும். ஒருவரால் தர்மம் வழங்கப்பெறுவதற்கு இவர்களே மிகவும் தகுதியுள்ளவர்கள்.
ஒரு நபிமொழியில் இடம்பெற்றிருப்பதாவது: ஒருவர் ஓர் ஏழைக்குத் தர்மம் செய்தால் தர்மத்திற்கான ஒரு நன்மை அவருக்குக் கிடைக்கும். அதையே உறவினருக்குக் கொடுத்தால் தர்மத்திற்கான நன்மையும், உறவைப் பேணியதற்கான நன்மையுமாக இரு நன்மைகள் கிடைக்கும். மக்களில் உறவினர்களே உனக்கு மிகவும் நெருக்கமானவர்கள். உன்னால் தர்மம் வழங்கப்பெறுவதற்கும், உதவி செய்யப்படுவதற்கும் மிகத் தகுதியானவர்கள் அவர்கள்தான்.
அது மட்டுமன்றி, உறவினர்களுக்கு உதவுமாறு குர்ஆனில் பல இடங்களில் அல்லாஹ்  வலியுறுத்திக் கூறியுள்ளான்.

அநாதைகள் 
--------------
அடுத்து "அநாதைகள்" என்பதைக் குறிக்க "அல்யத்தாமா" எனும் சொல் ஆளப்பெற்றுள்ளது. அநாதைகள் எனப்படுவோர், தந்தையை இழந்துவிட்ட, பருவ வயதை அடையாத, பலவீனமான சிறார்களாவர். அவர்களுக்குச் சம்பாதித்துக் கொடுப்பவர் யாரும் இருக்கமாட்டார்கள். பொருளீட்டுவதற்கான ஆற்றலும் அவர்களுக்கு இராது.
அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்கள் கூறினார்கள்: பருவ வயதை எட்டிய பின்னர் "அநாதை" எனும் நிலை இல்லை.

வறியவர்கள் 
----------------
அடுத்து "வறியவர்கள்" என்பதைக் குறிக்க "அல்மசாகீன்" எனும் சொல் ஆளப்பெற்றுள்ளது. தங்களுக்குத் தேவையான உணவு, உடை மற்றும் உறைவிடம் ஆகியவற்றுக்குப் போதுமான பொருளாதார வசதியற்றவர்களே வறியவர்களாவர். அவர்களது தேவையும் ஏழ்மையும் நிவர்த்தியாகும் அளவுக்கு அவர்களுக்கு உதவி வழங்கப்படும்.
அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்கள் கூறினார்கள்: ஓரிரு கவளம் உணவுக்காகவோ, ஓரிரு பேரீச்சம் பழங்களுக்காகவோ (மக்களிடம்) அலைந்து திரிபவன் ஏழையல்லன். (உண்மையில்) ஏழை யாரெனில், தனது தேவையைப் பூர்த்தி செய்துகொள்வதற்கான வசதியை அவன் பெற்றிருக்கமாட்டான். பிறரும் அ(வனது நிலையி)னைப் புரிந்துகொண்டு (தாமாக முன்வந்து அவனுக்குத்) தர்மம் கொடுக்கவுமாட்டார்கள்.

வழிப்போக்கர் 
---------------------
அடுத்து "வழிப்போக்கர்" என்பதைக் குறிக்க, "இப்னுஸ் ஸபீல்" எனும் சொற்றொடர் ஆளப்பெற்றுள்ளது. அவர் ஒரு பயணி. வழிச் செலவுக்காக அவர் வைத்திருந்த பணம் தீர்ந்துவிட்டது. அவரே "வழிப்போக்கர்" ஆவார். அவர் தமது ஊர் சென்றடைவதற்குத் தேவையான அளவுக்கு உதவி வழங்கப்படுவார்.
அவ்வாறே, வழிபாடு நிமித்தம் பயணம் மேற்கொள்பவரும் வழிப்போக்கரைப் போன்றவர்தான். அவருக்கும் அவரது போக்குவரத்திற்குத் தேவையான அளவுக்கு உதவி வழங்கப்படும்.
அது மட்டுமன்றி, ஒருவருடைய விருந்தினரும் "வழிப்போக்கர்" என்ற கருத்தில் அடங்குவார். இப்னு அப்பாஸ் (ரலி) அவர்கள், "வழிப்போக்கர்" (இப்னுஸ் ஸபீல்) எனும் சொற்றொடருக்கு, "(ஒருவரிடம்) வந்து தங்கியிருக்கும் விருந்தினர்" என்று விளக்கமளித்துள்ளார்கள்.

யாசிப்போர் 
-----------------
அடுத்து "யாசிப்போர்" என்பதைக் குறிக்க, "அஸ்ஸாஇலீன்" எனும் சொல் ஆளப்பெற்றுள்ளது. இவர்கள் (மக்களுக்கு) முன்னால் வந்து நின்றுகொண்டு யாசகம் கேட்பார்கள். இவர்களுக்கு ஸகாத் (கடமையான தர்மப்) பொருளில் இருந்தும், கூடுதலான தர்மத்திலிருந்தும் உதவி வழங்கப்படும்.
அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்கள் கூறினார்கள்: (ஒருவரிடம்) யாசகம் கேட்(டு வரு)பவருக்கு (அவரது செல்வத்தில்) உரிமை உண்டு. அவர் குதிரை மீது (சவாரி செய்து) வந்திருந்தாலும் சரியே!

அடிமைகள் மீட்பு 
--------------------------
அடுத்து "அடிமைகள் மீட்புக்கும்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். இங்கு "அடிமைகள்" என்ற சொல், "(நிபந்தனையின் பேரில்) விடுதலைச் சீட்டு வழங்கப்பட்ட அடிமைகளை"க் குறிக்கும். இவர்கள் தமக்கு வழங்கப்பட்டுள்ள விடுதலைப் பத்திரத்திற்காகச் செலுத்த வேண்டிய தொகை கிடைக்கப் பெறாதவர்கள் ஆவர்.
ஃபாத்திமா பின்த் கைஸ் (ரலி) அவர்கள் கூறியதாவது: அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்கள், "(ஒருவரது) பொருளில் (அவர் செலுத்தியாக வேண்டிய) ஸகாத் தவிர மற்றொரு கடமையும் உள்ளது" என்று கூறினார்கள். பின்னர் இந்த வசனத்தை (177), "அடிமைகள் மீட்புக்கும் வழங்குவார்கள்" என்பதுவரை ஓதினார்கள்.
அடுத்து "தொழுகையைக் கடைப்பிடிப்பார்கள்" என்று அல்லாஹ்  குறிப்பிட்டுள்ளான். அதாவது தொழுகையை அதற்குரிய நேரங்களில், அதன் ருகூஉ (குனிதல்), சஜ்தா (சிரம்பணிதல்) ஆகியவற்றைப் பேணி, நிதானத்தோடும் பணிவோடும் விரும்பத் தக்க வகையில் நிறைவேற்றுவார்கள்.
"ஸகாத் (எனும் கடமையான தர்மத்)தை வழங்குவார்கள்" என்று அல்லாஹ்  குறிப்பிட்டுள்ளான்.
வேறொரு வசனத்தில், "இணைவைப்பாளர்களுக்கு நரகம்தான். அவர்கள் ஸகாத் கொடுப்பதில்லை" (41:6,7) என்று அல்லாஹ்  தெரிவிக்கின்றான். அதாவது செல்வத்திற்கான கட்டாய தர்மமே இங்கு நோக்கமாகும். சயீத் பின் ஜுபைர், முகாத்தில் பின் ஹய்யான் (ரஹ் ) ஆகியோர் இவ்வாறே கூறியுள்ளனர்.
இந்த அடிப்படையில், முன்னர் கூறப்பட்ட வகையினருக்குச் செலவு செய்வது, கூடுதல் தர்மமாகும்; உதவி மற்றும் ஒத்தாசை ஆகும். இதனால்தான், "(ஒருவரது) பொருளில் (அவர் செலுத்தியாக வேண்டிய) ஸகாத் தவிர மற்றொரு கடமையும் உள்ளது" என்று நபி (ஸல்) அவர்கள் கூறியதை முன்பு சுட்டிக்காட்டினோம்.

வாக்கு மீறாதோர் 
----------------------
அடுத்து "வாக்களித்தால் தமது வாக்கை நிறைவேற்றுவார்கள்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். வேறொரு வசனத்தில், "அவர்கள் அல்லாஹ் வின் ஒப்பந்தத்தை நிறைவேற்றுவார்கள். வாக்குறுதியை முறிக்கமாட்டார்கள்" (13:20) என்று அல்லாஹ்  தெரிவிக்கின்றான். இதற்கு மாறாக, கொடுத்த வாக்குறுதிக்கு மாறு செய்வது நயவஞ்சகமாகும்.
ஒரு நபிமொழியில் கூறப்பட்டுள்ளது: நயவஞ்சகனின் அடையாளங்கள் மூன்றாகும். அவன் பேசினால் பொய் பேசுவான். வாக்களித்தால் மாறு செய்வான். அவனை நம்பி எதையும் ஒப்படைத்தால் (அதில்) மோசடி செய்வான்.
மற்றோர் அறிவிப்பில், "அவன் பேசினால் பொய் பேசுவான். உடன்படிக்கை செய்தால் (நம்பிக்கை) மோசடி செய்வான். வழக்காடினால் அவமரியாதையாகப் பேசுவான்" என்று இடம்பெற்றுள்ளது.
பொறுமையாளர்கள் 
-------------------------
அடுத்து "வறுமையிலும், நோய் நொடியிலும், போர்க் காலத்திலும் பொறுமை காப்பார்கள்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். இதில் "வறுமை" என்பதைக் குறிக்க, "அல்பஅசாஉ" எனும் சொல்லும், "நோய் நொடி" என்பதைக் குறிக்க, "அள்ளர்ராஉ" எனும் சொல்லும் இடம்பெற்றுள்ளன.
"போர்க் காலம்" என்பதைச் சுட்ட, "ஹீனல் பஃசி" எனும் சொற்றொடர் இடம்பெற்றுள்ளது. அதாவது "போர்க் காலத்திலும், போர்க்களத்தில் எதிரிகயோடு மோதுகிற நேரத்திலும்" என்று இப்னு மஸ்ஊத் (ரலி) அவர்களும் இப்னு அப்பாஸ் (ரலி) அவர்களும் விளக்கம் கூறியுள்ளனர்.
அடுத்து “அவர்களே வாய்மையாளர்கள்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். அதாவது இந்த வசனத்தில் கூறப்பட்டுள்ள அனைத்துப் பண்புகளும் அமையப் பெற்றவர்களே தாம் கொண்டுள்ள இறைநம்பிக்கையில் உண்மையாளர்கள் ஆவர். ஏனெனில், இவர்கள் தமது உள்ளத்திலுள்ள இறைநம்பிக்கையைச் சொற்கள் மற்றும் செயல்களால் நிரூபித்துக் காட்டியுள்ளார்கள். எனவே, இவர்கள்தான் வாய்மையானவர்கள் ஆவர்.
அடுத்து "அவர்கள்தான் இறையச்சமுடையோர் ஆவர்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். ஏனெனில், அவர்கள் தடை செய்யப்பட்டவற்றிலிருந்து விலகிக்கொள்வதோடு, வணக்க வழிபாடுகளை நிறைவேற்றவும் செய்கிறார்கள்.
